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,Bgyiitt szemlélve a Nemzeti Kényvtar éves Tudomanyos Ulésszakjainak el6adésait
szerkesztett formaban kozread6 sorozat eddigi hat kotetét, azonnal latszik, hogy igen
sokszint forrdsanyagra épiil6, tematikajaban és feldolgozasaban gazdag gytjteménnyé alltak
Ossze, amelyet legféképpen az a koriilmény jellemez, hogy noha szerzéi, s az egymds utan
sorakozo irdsokban exponalt targyak er6sen kotédnek ugyan a nemzeti konyvtarhoz, az
eddigi kotetek azonban maéris talnéttek az intézmény falain, s szakmai hirnevet
hoztak/hoznak az egykori el6éad6knak, a kotetbeli tanulmanyok iréinak. Nyugodtan ki lehet
jelenteni, hogy evvel a sorozattal - illetve a megel6z6 tudomanyos napokkal, az el6adéasok,
tanulmanyok mogott all6 szellemi erével - az Orszagos Széchényi Konyvtar betolti az orszag
els6 szamu tudomanyos konyvtara kivanta szinvonalat, s ez a tény, szdmtalan szakmai
bizonytalansag, hiany és kilatastalansag szegélyezte életében, némi drommel toltheti el az
olvasoét.

A sorozat egyik nagy erGssége tovédbbra is az a valtozatossag, ami leképezi az intézmény
egyes részgytjteményeit, kutatomiihelyeit. A tanulmanyok - azt gondolom - elsésorban
maguknak a nemzeti konyvtarban dolgozéknak nytjtanak segitséget ahhoz, hogy az egy
fedél alatt, de mégis elkiilontilten munkalkod¢ kollégak megismerjék egymas érdeklodését,
kutatémunkajat, annak pillanatnyi eredményeit, azaz a legjobb értelemben vett csapatépitést
szolgaljak, masrészt - ezt viszont tudom - az eligazit6 iranytt szerepét tolt(het)ik be a
konyvtar azon hasznéléi (vagy nemhaszniloi) kozott, akik a kotetek szerzoivel els6sorban
mint szakmabeli kollegakkal taldlkoznak, vagyis a tudoményos informéciocserét és
kommunikaciét segitik. Erdekes, 4ltalanosithaté benyomas, hogy bar az egyes tanulmanyok
tulajdonképpen miihelymunkék, jelentés szdmban részkozlemények, egy-egy
dokumentummal (kézirat, kodex, nyomtatvany, képi vagy szoveges abrazolés), valamilyen
szempontbodl dsszetartozé dokumentumcsoporttal, més esetekben egy-egy szerzével
foglalkoznak, eltér6 modszerekkel, dltalanos, illetve specialis szempont szerint, mégis, az
egyes kotetek s maga a sorozat mindezek ellenére egységes benyomast kelt. Ezt a kellemes
érzést nyilvanvaldan és elsésorban a kovetkezetes, folyamatos tipografiai jellemzék okozzak,
- de nem csupan azok. Szerepe van ebben a jol megvalasztott, az eléadékat moédszertanilag
inspirdlo, az egyes kotetek cimébe is belekertiils el6zetes elvarasnak és a koteteket lezarod
tartalmi szerkesztésnek is.

Mivel az els6 harom kotet bemutatasa az emlitett sokszintiségre és akkor még
névumjellegre koncentralt, most inkdbb néhany nagyobb témakort, megkozelitési modot
szeretnék rogziteni (éves tematikakrol is 1évén sz06), elnézést kérve azoktol, akikre itt nem



kertil sor, &m ezt a mulasztast majd igyekezni fogok bepétolni a nyomtatott megjelenés
soran.

Talan legel6szor azokat a tudomanykozi tanulmanyokat kell emliteni, amelyek 6tvozik a
képi és szoveges informaciokat, s6t nem egy esetben az el6bbiekbdl indulnak ki. Ezekben az
irasokban a mtivészi alkotas bemutatdsa, értelmezése, osszefiiggései kertilnek kozéppontba.
Kiulon ki kell emelni a kisér6, remekiil sokszorositott illusztracidkat, egyébként minden
eddigi kotetre - ahogy mar volt réla sz6 - jellemz6 a tipografiai csinossag, a kiilonbdzé
elemek tordelési 6sszhangja. Vasné Toth Kornélia egy kisgrafikai kiallitas kapcsan tekinti at
Csiby Mihaly életmtivét, kiemelve néhany jelentSs témacsoportot, megmutatva személyes
elkotelezettség és miivészi kifejezés Osszetartozasat. Masik frdsaban pedig a magyar
vilagorokségi helyszinek, emlékhelyek ex libriseken val6 dbrazolasait tekinti at,
bevezet&jében a hely és a konyvjegy fogalménak kortiljardsaval, foldrajzi helyenkénti
tematikus ismertetésével. Nagy srommel lehet l4tni, hogy Katona Aniké folytatja az els6
vilaghabortval kapcsolatos, képi dokumentumok feldolgozasat; az Esemény és narrativa cimt
kotetben az alkotdk és a megrendeld viszonyét vizsgalja igen éles torténelmi helyzetben, a
mindennapi élet egészét uralé propaganda nyomasa alatt, amely tiltotta a véres valosag
abrazolasat, am az utékor éppen e hianyok kovetkeztében tud drnyaltabb képet alkotni az
egykor torténtekrodl. Ez a kovetkeztetés, belatas int6 példa is lehetne barmilyen kisebb vagy
nagyobb hatalom szamara... Szintén a nagy haborthoz kapcsolédik a Tér(v)iszonyok és
térkép(zet)ek cim kotet Isonzo-tanulméanya, amely ugyan egy sztikebb helyszinre figyelve,
egy még tagabb Osszefiiggést villant fel: immar az egymadssal szovetséges hatalmak
erékiilonbségébdl adodo bizonyitasi kényszert. Ezt a gondolatot mar én sem akarom
meghosszabbitani... Régebbi korokba visz Boreczky Anna tanulmanya, amely egy XVI.
szézad eleji héraskonyv illusztraciés anyagéat, elemeinek rokonsagat vizsgalja,
megallapitdsait a szakirodalom korabbi adataival 6sszevetve, korat, eredetét pontositva;
irasdban a tudomanytorténeti osszefliggések egybeolvadnak a mtivészettorténeti
elemzésekkel. Errél a kis imakonyvrdl az egyik el6z6 kotetben mar Dedk Eszter is beszamolt,
6 els6sorban a gytjteménybe kertilésre figyelt, a mas szemponta elemzés kiegésziti és
elmélyiti a mar feltart ismereteket. Egy szazaddal kés6bbi cimlapokat elemez Csoban Endre
Attila. Trasa és illusztracioi részben azt mutatjék, hogy milyen valtozasokat, mesterségbeli
tokéletesedést inditott el a konyvnyomtatas a képi dbrazolas terén is, emellett a
diszcimlapokon megorokitett alakok, jelenetek, kompoziciok mogotti, azokat kivalto
szimbo6lumok felfejtésével a ma mar nem kozismert, a megértéshez azonban elengedhetetlen
miivel6déstorténeti hatteret eleveniti meg. Banfi Szilvia tipogréfiatorténeti irdsa egy - a
magyar torténelemben kés6bb jelents szerephez jutdé - nyomda betti- és illusztracids
anyagat: eredetiiket, felhasznalasukat vizsgalja. A szépen reprodukalt illusztraciok
kompozicidikat tekintve a kor kegyességi irodalmanak ikonogréfiai lenyomatai, képi
eredetiik - amennyiben egyaltalan és biztosan azonosithat6 - évszdzadokkal korabbi,
kanonizaléddsuk azonban éppen hasznalhatésagukat mutatja, hiszen magukba foglaljdk azt
az érzés- és gondolatvilagot, amely a kor emberét, a Landerer-nyomda termékeinek olvaséit
foglalkoztatta. Nem képzémtivészeti jellegi, am gazdag fényképanyaga miatt feltétlentil
emliteni kell Rézsafalvi Zsuzsanna irdsat, amely a Révai Testvérek Ul16i ati kereskedelmi
kozpontjanak éptilettorténete, kitekintéssel a cégtorténetre, a jelentds véallalkozasokra, majd a
sajat konyveshdz épittetésére, berendezésére, mtikodésére. E tanulmany az adott témakorben



hézagpo6tlo, hiszen még kiadotorténettel is jobban all a hazai miivel6déstorténet, mint egy-
egy konyvkereskedelmi objektum ismertetésével, pedig az el6bbiben sem lehet diskalni.
Egy masik p6luson éllnak a kimondottan filologiai-nyelvészeti irasok. Szvorényi Rébert a
(poszt)modern irodalomtudomany egyik kozponti fogalmanak, az intertextualitdsnak
szOvegépitd, a célszoveg emendalasat segité miikodését tarja fel Baranyai Decsi Janos -
Toldy Ferenc altal kiadott - torténeti munkajéban. Bir6 Csilla - aki sajat kutatasi korszaka
mellett a XIX. szdzadba is kirandul, err6l késébb - folytatja az Andreas Pannonius-kiadés
munkalatai kozben felmertilt kérdések megvalaszolasat, eztttal a forrasok egy részét
tisztazva. Ekler Péter Augustinus Moravus kés6humanista ir6 De modo epistolandi cim(
munkajanak személyes, részben magyar vonatkozasu leveleit értelmezi és foglalja 6ssze,
evvel a szerz6vel és koraval kapcsolatos ismeretek boviiléséhez jarul hozza. Terbe Erika
irasanak egyik érdekessége a szoveges , kép a képben”-effektus, azaz egy 1773-ban kelt
levélben olvashat6, majd haromszaz évvel kordbbi masik levél(részlet) datdlasanak
pontositasa hely és id6 szempontjabodl. A rovid iras igazi nyomozémunkat takar: a kildo
levélszovegének a megtaldldsat, az alapszoveg és a f6szoveg helyesirasi sajatossagainak
rogzitését, a levélben olvashaté nevek alapjan Pray Gyorgy datdlasanak megkérddjelezését, a
foldrajzi nevek segitségével a keletkezés helyének megkozelit6 rogzitését; de két fontos
kortulmény még mindig homalyban maradt: miért kozolte Révai Miklos és honnan ismerte
Pray? A vélasz varat magdra, de éppen a lehetséges megoldasok utan felmertil$ tjabb
kérdések adjak a filologiai kutatasok szépségét, a nemzedékek korokon és megkdozelitési
modszereken dtnyalé egymadsrautaltsagat, egymas munkdjanak folytatasat. Hasonloképpen
érdekes C. Vladar Zsuzsanak a Halotti beszéd két - Sajnovics Janos és Révai Mikl6s tollabol
val6 - forditdsanak preciz osszehasonlitdsa, amely, 1am, a (mt)forditas késébb
manifesztdldd6, &m maér ekkor is jelenlévé dilemmajara utal: mihez legyen hd, aki forditasra
adja a fejét, a forrasszoveghez-e, avagy a célszoveghez? Am nemcsak a régebbi korok, a
huszadik szazad is méltoképpen képviselve van a forrasfeltar6 és —forrasértelmezé
irasokban. Kosztolanczy Tibor és Nemeskéri Erika példaul Osvat Ernd levelezését feldolgozo
munkajukbdl kozoltek mutatvanyt, némiképp a nagy habora évforduléjadhoz kapcsolédva,
tanulmanyuk els6 részében a Nyugat szerzéinek vegyes, id6ben is valtozo reakcidit rogzitve.
Mellékletként kozlik Cselényi-Walleshausen Zsigmond Osvatnak a frontrél kiildott leveleit,
amelyekben tobbek kozott beszamolt ott készitett festményeirdl, azok inditékairdl is. Ezek a
levelek mintegy illusztraci6i lehetnének Katona Aniké egyik korabbi tanulményanak. Es
nem hidnyzik a jelennel 6sszeéré igen kozeli félmalt sem. Kotél Em&ke a napjainkban is igen
népszert, olvasott Orkény Istvan prézajanak egyik jelentds forrasaval, a viccel foglalkozik az
Események és narrativa cim@ kotetben, feltdrva annak szovegrendezd, szovegalakitéd szerepét.
A sorozat legtjabb, terekkel, narrativ térképz6déssel foglalkozé kotetében Mezey Laszlo
Miklés, Visy Beatrix és Boka Laszl6 irdsai pedig mintegy mddszertani kiegészit6i
egymasnak. Mezey Duba Gyula életmtivét és annak legfontosabb helyszinét faggatva, igen
részletesen ismerteti a felvet6d6 torténelmi, mitifaji kérdéseket, s egyben értelmezi a varosi
helyszinti regények trilogiajat. Modszere elsésorban leird, amivel jol tudja érzékeltetni a
valasztott szerz6 alkotoi technikajat is. Visy Beatrix Marton Laszl6 regényét nem az
eseménytorténet, vagy a tartalom, hanem az abrazolds problémadja fel6l kozeliti meg,
egyszerre elméleti ismeretekkel és olvasoi érzékenységgel felvértezve, s ramutat arra az
ellentmondasra, amely a val6sag tényszer(i leképezése, illetve a mivészi megorokités kozott



fesziil. Hogy mennyire altaldnos problémarol van sz6, az akkor valhat vildgoss4, ha
Adornénak e tanulméanyban olvashato sorait, az er6szak és halal hasonl6 jelenléte miatt, az
idén szintén évfordulds, és e kotetekben tobb szerz6 altal is megidézett vildghaboras
tematikdra alkalmazzuk. Hiszen belsé sziikségletként, kikivankoz6 vallomasként,
emlékezésként, megértésre torekvésként, gazdasagi megfontoldsbdl, vagy egyszertien csak
divatbodl szdmtalan szépirodalmi alkotas sziiletett, amelyek kozott sematikus vagy szirupos,
notabene! tovabb gyilolkodo irasok is voltak, ezeket azonban ellenstlyozzak Hemingway,
Romain Rolland, Tersénszky J6zsi Jend, Kuncz Aladar, Markovics Rodion - kiragadott
példéak - és mas szerz6k munkai. Ez a tény azonban mintha éppen azt az allitast
bizonytalanitana el, amely szerint Auschwitz (az els6 vilaghabor) utan nem lehetséges
tobbé koltészet. Boka Laszlo harom, a huszadik szdzad mésodik felében, utolsé évtizedeiben
alkot6 prézair6 kozos (Iét)tapasztalatait vallatjia Bodor Adam, Agota Kristof és Papp Sandor
Zsigmond narrativdjaban. Mindhdrmuk élménye a hatar(lét) valamilyen formaja, amely
részben kivaltdja, részben 6rzdje az elkésziilt munkaknak. A tanulmanyiré distancidkra és
azonossagokra érzékenyen mutatja meg a valésaghoz kot6do, s azoktol elrugaszkodo, végsé
soron a miivészi dbrazolast megvaldsitd prozapoétikai eszkozoket.

Kiulon blokkot lehetne létrehozni a torténelmi Magyarorszag egyes nemzetiségeivel
foglalkoz6 irdsokbdl. A kozos mult, a strlédasok, a valédi és az eltalzott sérelmek, a
megoldhatatlan konfliktusok egyarant jelen vannak Vesztroczy Zsolt, Mann Jolan, Kovacs
Eszter frasaiban. Egyszertibb ebbdl a szempontbdl az utolsd, amely egy Gj beszerzéshez
kapcsolodik, a targyalt tudésitds még a nemzeti ébredés el6tti idészakban keletkezett. A
torokok északi terjeszkedése a XVI. szazadtol Csehorszagban is akut politikai problémava
lett, a magyarorszagi harcokrél az olvasni tudok igényelték a tajékoztatast. Az igen
informativ tanulmény réviden 6sszefoglalja az els6 cseh nyelvii, torok targya
nyomtatvanyokat, az Gj szerzemény kiaddsanak kortilményeit. Kitér a hasonlé roplapok
tudositasainak tartalmi sajatossdgaira, majd dsszeveti més korabeli leirasokkal, s ennek
alapjan elhelyezi az egykori, aktudlis hireket k6z16 ropiratot a tolnai csatarél szol6 forrasok
soraban. A maésik két szerz6 késébbi szdzadokban a nemzetiségi ellentétek akut vagy elvélas
utani id6szakat targyalja. Vesztroczy Zsolt egy szlovak élclap karikattrdinak vizsgélataval,
Mann Jolan pedig két horvat ir6 munkassagaval tAmasztja ala, hogy az egykori nemzetiségi
jelenben és a kozelmultban is milyen erés nyomot hagytak a magyarsaggal kapcsolatos
tapasztalatok, a képi vilagban attételesen, sematikusan, karikataraszertien, egyben
feltiletesen, er6s el6itéletességgel, a prozdban egyértelmiibben, az alkotdi személyiségbe
beépiilve, a hatalmi konfliktusokat érzékletesebben és atélhet6bben megjelenitve, a
magyarosit6 tendencidk hatdstalansdgat is megmutatva.

S bar a tudoményos napok el6adasai legtobbszor valoban az OSZK valamelyik
gytjteményéhez kapcsolédnak, Zsupan Edina tanulmanya az egyik kivétel, amennyiben egy
corvinakutatas kozben véletleniil a wolfenbiitteli konyvtarban taldlt nyomtatvany eredetére
kivancsian, feltarja keletkezésének okat, koriilményeit, szerepét, céljat, de legf6képpen
tartalmat, amely koszont6 szovegekbd], illetve maganak a konyvtarnak a leirasdbol all. A
gesztus, amivel a szoveg késziilt szimbolikus elemeket is magéba foglal, amelyek
kolesonosen erdsitik egymadst, s egytitt megkérddjelezetlen bizonyossaggal jelolik hasznélat
és arra valo kijeloltség egységét.



Az Esemény és narrativa cim kotetbol latszik, hogy a nagyjabol két és fél éve a Nemzeti
Konyvtar szervezetébe kertilt, kissé hanyatott sorsa 1956-os Intézet betagozddott, s bar a
kordbban 4ltala gyakorolt feltar6 és feldolgozo tevékenység messzebb allt a szigortian vett
konyvtari munkéktol és szolgaltatasoktol, de nincs tdvol az Intézményben és
kilongytjteményeiben folyé matrix alapon szervezett tudoméanyos munkatol. Mindemellett,
az emlitett kotet els6 részében olvashaté tanulmanyokbdl tgy latszik, hogy bizonyos
kiilonallds megmaradt. Ez ad6dik els6sorban abbdl, hogy az egykori 6néll6 intézet
munkatérsai 4ltal kutatott és kutatando torténelmi esemény kiilsé tdrgy a konyvtar életében,
masfeldl a tematika és a megkozelitések, a vizsgalati médszerek eltéréek, nem annyira
miivel6déstorténeti, mint inkabb politikatorténeti iranyultsdgtiak. Az 1956-0s forradalom, a
torténelmi esemény szinte azonnal kiilonboz6 - f6ldrajzi hely szerint is elkiilontlé -
ideologiak, értelmezések targya lett, majd spontan és akart feledés targya, késébb a
nyolcvanas évek végén, mint a rendszervaltas egyik legitimdacios oka tamadt fel. Ezt
kovetSen er6sodott meg a kadéri narraciotdl eltavolodo, de ismét politikailag szinezett
torténészi, politologusi feldolgozas, valamint a tarsadalmi kibeszélés igénye. 1996, majd 2006
a kulonboz6 megkozelitéseknek az évfordulokhoz kot6do, novekvo szaméval, azok egy
részének a magyar nyelvtertileten kiviilre kertilésével a még elképzelhet6 feldolgozasok
szamat csokkentette, ez a tény pedig modszertani valtoztatasokat indukalt. A nagy
eseményekre, 0sszefliggésekre, karizmatikus vagy éppen ellenkezéleg, taszité, megosztod
személyekre koncentral6 targyaldsokat ezért felvaltotta a részesemények vizsgélata, hiszen
innen szemlélve nyilik inkabb lehet6ség (esetleg) a mult, a torténtek pontosabb és arnyaltabb
megismerésére. A nagy tablok utan eljott a mozaikokbol 6sszeéllitott képek kora. Ezt
bizonyitja Edrsi Laszl6 a Széna tér kornyéki fegyveres csoportok november negyedike utani
eseménytorténetével, Ungvary Krisztidn a Corvin kozben megsemmisitett harckocsik
azonositasaval, Somlai Katalin a Békés megyei onkormdanyzatisdg megmaradédsanak
illazidjaval, Léndrt Andrés a(z egykori) Koztarsasag téri kommunista parthdz ostromanak
torténetével. Fs itt, ezen a ponton kell emlitést tenni arrél a sokszor kinzo6 tapasztalatrdl,
amellyel elmult korok kutatdja nem is oly ritkan talalkozhat, arrél, hogy az egyes
fennmaradt forrasok, a kiilonféle emlékezések nem mindig segitenek, nem mindig
alkalmasak az egykor torténtek megismerésére, s6t nem egyszer éppen azok elfedésére
sziilettek. Rdadasul az emlékezésekbe, mintegy panelként, sokszor tntudatlanul, masok
emlékezéseinek részletei, tapasztalatai, kordbbi olvasmanyélmények is beéptilhetnek a nagy
elbeszélésre valo torekvés jegyében. Evvel a jelenséggel nyilvan az 56-0s Intézet kutatoi
szembestilhetnek a legélesebben. A keletkezés kortilményeit kellett figyelembe venni példaul
a periratokra éptil6 eseményrekonstrukcidkban, ahogyan a szovjet katonai jelentések
eltalzott veszteségében is. Ut6bbi persze nem volt Gj jelenség, mar 1945-ben hasonlo,
kozmetikazott szamokkal élt Malinovszkij marsall is, amikor Sztalinnak kiildott jelentésében
megindokolta, hogy miért tartott olyan sokdig Pest és Buda ostroma. A jelenség azonban
nem csupan szovegekben, hanem példaul az egykort fényképeken is megmutatkozik,
ahogyan ez Ungvary Krisztidan nyomozéssal felér$ tanulményabdl kidertil, amelyben arra
keresi a valaszt, hogy a Corvin kézben hany szovjet harci jarm veszett is oda. Lénart
Andrés a Koztarsasag téren fényképez6 fotésok képsorozatainak objektivitasat kérddjelezi
meg, noha azok hitelességében nem kételkedik. Utélag meg lehet allapitani a helyszinen
késziilt fényképek hatésat, legerésebb osszetevSjét éppen az irdnyitott objektivitdsban lehet



megtaldlni. Ugorva egyet az idében, Heltai Janos a hitelesség (4larca) és a politikai/felekezeti
propaganda kozotti kapcsolatot kutatja az 1674. évi gélyarabperhez kapcsolodo, egy évvel
késébb megjelent latin és német nyelv(i ropiratban. Szoros olvasassal kideriti, annak
hitelessége kétségtelen, bar inkdbb iratnak, jegyzékonyvnek lehet tartani, mint szerz6i
munkanak, s nem hamis nyomdahellyel, hanem nyomdahely nélkiil jelent meg. Bir6 Csilla,
aki mintegy kiranduldsként targyalja E6tvos Jozsef A karthauzi cim( regényét, megemliti a
regényiro latogatasat a Grande Chartreuse kolostorban, amelyrél - igaz attétellel - beszadmolt
a Pesti Napl6 oldalain. A tanulmany iréja sorra veszi Etvosnek a latogatassal kapcsolatos
megallapitasait, s kérddjeleket illeszt melléjiik, jelezve fikci6 és valdsdg egybecstiszasat,
hatdranak bizonytalansagat, mindkett6 allitdsainak képlékenységét.

Taldn ennyibdl is kidertil, hogy az Orszdgos Széchényi Konyvtar tilésszakjain,
tudomanyos napjain elhangzott el6adasok szerkesztett véltozatait kozread6 sorozat a
magyar nyelv kultara és kulturélis emlékezet fontos témait értékes és érdekes moédon
dolgozza fel, szamtalan megkdozelitési Gjdonsaggal, s nyugodtan ajanlhaté a
miivel6déstorténet legtagabb korének kutatéi, a miivelt olvasokozonség figyelmébe.”

Buda Attila



